Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips!

@ In caso abbiate bisogno di ulteriore supporto vi preghiamo di contattare il numero verde
d‘assistenza clienti Philips che potete trovare su www.philips.com/welcome.

Grazie a questo kit terrete sempre ad un livello ottimale le perfomance della vostra macchina.

II Kit & formato da:

A Tuboinsilicone per collegare il Thermos FrescoLatte alla macchina da caffé espresso Philips Saeco Royal;
Tubo inssilicone per prelevare il latte direttamente dal cartone del latte;

Raccordo per Cappuccinatore Philips Saeco;

Raccordo per Capppuccinatore sferico Saeco;

Raccordo per Thermos Frescolatte.
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Prima dell'installazione, lavate con acqua tiepida tutti i componenti; successivemente lavarli come descritto sul
manuale istruzioni della macchina.

Nota: evitare di lavarli con detersivi perché la rimozione del detersivo é difficoltosa e potrebbe
alterare il gusto delle prime bevande erogate.

Utilizzate il tubo A per:

- collegare il Thermos FrescoLatte alla macchina Philips Saeco Royal. Il tubo (A) va usato cosi come fornito.

- collegare il Thermos FrescoLatte al Cappuccinatore Philips Saeco: rimuovere il raccordo piccolo ed installare il
raccordo (C) come mostrato nelle illustrazioni (A1).

- collegare il Thermos FrescoLatte al cappuccinatore sferico Saeco: rimuovere il raccordo piccolo ed installare il
raccordo (D) come mostrato nelle illustrazioni (A2).

Utilizzate il tubo B se volete che la vostra macchina prelevi il latte direttamente dal cartone del latte.

- Macchine Philips Saeco Royal: rimuovere il raccordo piccolo dal tubo gia assemblato (A) ed installarlo nel tubo
(B) come descritto nelle illustrazioni (B1).

- (appuccinatore Philips Saeco: installare il raccordo (C) come descritto nelle illustrazioni (B2).

- (appuccinatore sferico Saeco: installare il raccordo (D) come descritto nelle illustrazioni (B3).

Nota: il raccordo deve essere sempre installato nella parte del tubo tagliata perpendicolarmente; la
parte tagliata a “V” deve essere inserita nel contenitore del latte.

Terminata l'installazione procedete con la pulizia interna del tubo erogando vapore come descritto nel manuale
d'uso della vostra macchina.

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
In case you need further support, please contact the toll free Philips consumer care help line that
you find on www.philips.com/welcome.

Thanks to this kit, your machine will always maintain excellent performance standards.

The Kit consists of:

A Silicone pipe to connect the FrescoLatte Thermos to the Philips Saeco Royal espresso coffee machine;
B Silicone pipe to draw milk directly from the milk carton;

C  Coupling for the Philips Saeco Cappuccinatore;

D Coupling for the Saeco spheric Cappuccinatore;

E  Coupling for the FrescoLatte Thermos.

Before installation, wash all the parts with lukewarm water, and then wash them as described in the machine
instruction manual.

Note: Do not wash them with detergents as these substances are difficult to remove and may alter the
taste of the first dispensed beverages.

Pipe Ais to be used to:
- (Connect the FrescoLatte Thermos to the Philips Saeco Royal machine. Pipe () should be used as supplied.

- Connect the FrescoLatte Thermos to the Philips Saeco Cappuccinatore as follows: Remove the small coupling
and install coupling (C) as shown in (A1).

- Connect the FrescoLatte Thermos to the Saeco spheric Cappuccinatore as follows: Remove the small coupling
and install coupling (D) as shown in (A2).

Use pipe B if you want to draw milk directly from the milk carton.

- Philips Saeco Royal machines: Remove the small coupling from the assembled pipe (A) and install them in
pipe (B) as shown in (B1).

- Philips Saeco Cappuccinatore: Install coupling (C) as shown in (B2).

- Saeco spheric Cappuccinatore: Install coupling (D) as shown in (B3).

Note: The coupling should always be installed on the pipe end that is cut perpendicularly. The V-cut
end should be inserted in the milk container.

At the end of installation, clean the inner part of the pipe by dispensing steam as described in your machine's
instruction manual.

Herzlichen Gliickwunsch zu Threm Kauf und willkommen bei Philips!
Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, bitten wir Sie, sich unter der Servicenummer an den Philips

.I Kundendienst zu wenden. Die Nummer finden Sie auf www.philips.com/welcome.

Mit diesem Einsatz erhalten Sie stets die optimale Leistung lhrer Maschine.

Der Einsatz besteht aus folgenden Teilen:

A Silikonschlauch zur Verbindung des Thermobehélters FrescoLatte mit der Espresso Kaffeemaschine Philips
Saeco Royal;

Silikonschlauch fiir die direkte Entnahme der Milch aus der Verpackung;

Anschlussstiick fiir den Cappuccinatore Philips Saeco;

Anschlussstiick fiir den kugelformigen Cappuccinatore Saeco;

Anschlussstiick fiir den Thermobehélter FrescoLatte.
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Vor der Installation alle Teile mit lauwarmem Wasser spiilen und danach reinigen wie in der Bedienungsanleitung
der Maschine beschrieben.

Hinweis: Die Verwendung von Reinigungsmitteln vermeiden, da diese schwierig zu entfernen sind
und das Aroma der ersten ausgegebenen Getranke beeintrachtigen konnen.

Der Schlauch A soll verwendet werden, um:

- denThermobehdlter FrescoLatte mit der Kaffeemaschine Philips Saeco Royal zu verbinden. Der Schlauch (A)
wird so verwendet, wie er geliefert wird.

- umden Thermobehalter FrescoLatte mit dem Cappuccinatore Philips Saeco zu verbinden: Das kleine
Anschlussstiick entfernen und das Anschlussstiick (C) installieren, wie in den Abbildungen (A1) gezeigt.

- umdenThermobehdlter FrescoLatte mit dem kugelférmigen Cappuccinatore Saeco zu verbinden: Das kleine
Anschlussstiick entfernen und das Anschlussstiick (D) installieren, wie in den Abbildungen (A2) gezeigt.

Der Schlauch B soll verwendet werden, wenn die Maschine die Milch direkt aus der Verpackung entnehmen soll.

- Beiden Maschinen Philips Saeco Royal: Das kleine Anschlussstiick vom bereits montierten Schlauch (A)
entfernen und es am Schlauch (B) installieren, wie in den Abbildungen (B1) gezeigt.

- (appuccinatore Philips Saeco: Das Anschlussstiick (C) installieren, wie in den Abbildungen (B2) gezeigt.

- Kugelférmiger Cappuccinatore Saeco: Das Anschlussstiick (D) installieren, wie in den Abbildungen (B3) gezeigt.

Hinweis: Das Anschlussstiick muss immer an der senkrecht abgeschnittenen Schlauchseite angebracht
werden; die Seite mit V-formigem Einschnitt wird in den Milchbehalter eingefiihrt.

Nach abgeschlossener Installation die Innenreinigung des Schlauchs mittels Dampf ausfiihren, wie in der
Bedienungsanleitung der Maschine beschrieben.

iFelicidades por la adquisicion y bienvenido a Philips!
En caso de necesitar soporte adicional, le rogamos que se ponga en contacto con el nimero de

: asistencia clientes Philips que puede encontrar en www.philips.com/welcome.

Gracias a este Kit podra mantener siempre en un 6ptimo nivel los rendimientos de su mdquina.

El Kit estd compuesto por:

Tubo de silicona para conectar el termo Frescolatte a la maquina de café exprés Philips Saeco Royal.
Tubo de silicona para extraer la leche directamente del cartén de leche.

Racor para Cappuccinatore Philips Saeco.

Racor para Cappuccinatore esférico Saeco.

Racor para termo FrescoLatte.
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Antes de la instalacion, lavar con agua tibia todos los componentes; posteriormente, lavarlos del modo descrito en
el manual de instrucciones de la maquina.

Nota: no lavar los componentes con detergentes porque son dificiles de eliminar y por tanto podrian
alterar el gusto de las primeras bebidas suministradas.

Utilizar el tubo A para:
- conectar el termo FrescoLatte a la maquina Philips Saeco Royal. El tubo (A) se usa del modo como ha sido

suministrado;

- conectar el termo FrescoLatte al Cappuccinatore Philips Saeco: quitar el racor pequefio e instalar el racor (C)
como se muestra en las figuras (A1);

- conectar el termo FrescoLatte al Cappuccinatore esférico Saeco: quitar el racor pequefio e instalar el racor (D)
como se muestra en las figuras (A2).

Utilizar el tubo B para que la méquina extraiga la leche directamente del cartén de leche.

- Méquinas Philips Saeco Royal: quitar el racor pequefio del tubo ya ensamblado (R) e instalarlo en el tubo (B)
como se muestra en las figuras (B1).

- (Cappuccinatore Philips Saeco: instalar el racor (C) como se muestra en las figuras (B2).

- (Cappuccinatore esférico Saeco: instalar el racor (D) como se muestra en las figuras (B3).

Nota: el racor debe instalarse siempre en la parte cortada perpendicularmente del tubo; la parte
cortada en "V" debe insertarse en el recipiente de la leche.

Una vez terminada la instalacion, realizar la limpieza interna del tubo suministrando vapor como se describe en el
manual de uso de la maquina.

Nous vous félicitons de votre achat et vous souhaitons la bienvenue chez Philips !
Si vous nécessitez plus de support, priére de contacter le numéro vert d'assistance aux clients de

‘m Philips disponible sur www.philips.com/welcome.

Grace a ce kit, votre machine sera toujours trés performante.

Le Kit se compose de :

A Tuyau ensilicone pour relier le Thermos FrescoLatte a la machine a café expresso Philips Saeco Royal ;
B Tuyau ensilicone pour prélever le lait directement du carton du lait;

C  Raccord pour Cappuccinatore Philips Saeco ;

D Raccord pour Cappuccinatore sphérique Saeco ;

E  Raccord pour Thermos FrescoLatte.

Avant I'installation, laver tous les composants a I'eau tiede. Ensuite, les laver comme indiqué dans le mode d'emploi
de la machine.

Remarque : éviter de les laver a I'aide de détergents car I'enlevement du détergent est difficile et
pourrait altérer le goiit des premiéres boissons distribuées.

Utiliser le tuyau A pour :
- relier le Thermos Frescolatte a la machine Philips Saeco Royal. Le tuyau (A) doit étre utilisé tel qu'il a été

fourni.

- relier le Thermos Frescolatte au Cappuccinatore Philips Saeco : retirer le petit raccord et monter le raccord ()
comme le montrent les figures (A1).

- relier le Thermos FrescoLatte au Cappuccinatore sphérique Saeco : retirer le petit raccord et monter le raccord
(D) comme le montrent les figures (A2).

Utiliser le tuyau B si I'on souhaite que la machine préléve le lait directement du carton du lait.

- Machines Philips Saeco Royal : retirer le petit raccord du tuyau déja assemblé (R) et le monter dans le tuyau
(B) comme le montrent les figures (B1).

- (Cappuccinatore Philips Saeco : monter le raccord (C) comme le montrent les figures (B2).

- (appuccinatore sphérique Saeco : monter le raccord (D) comme le montrent les figures (B3).

Remarque : le raccord doit étre toujours monté dans la partie du tuyau coupée de maniére
perpendiculaire ; la partie coupée en « V » doit étre insérée dans le récipient du lait.

Une fois l'installation terminée, procéder au nettoyage du tuyau en distribuant de la vapeur, comme indiqué dans le
mode d'emploi de votre machine.
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I produttore si riserva il diritto d*apportare qualsiasi modifica senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to change the features of the product without prior notice.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Al
0 karaokeuaoTg diampei To Sikaiwpa aAAayig Twv XapaKMPIGTIKWY TOU TTPOIGVTOS Xwpig

Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit sans aucun avis préalable.

PHILIPS

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder voorafgaande berichtgeving wijzigingen aan te brengen.




Parabéns pela compra e bem-vindo a Philips!

(aso necessite de um suporte adicional, ndo hesite em contactar o
ntimero verde da assisténcia a clientes da Philips que poderd encontrar

em www.philips.com/welcome.

Gragas a este kit, a sua maquina funcionara sempre a um nivel ideal.

0 kit é composto por:

A Tubo emsilicone para ligar o Termo Frescolatte a maquina de café expresso Philips
Saeco Royal;

Tubo em silicone para distribuir o leite directamente a partir da embalagem do leite;
Jungdo para o Cappuccinatore Philips Saeco;

Juncdo para o Cappuccinatore esférico Saeco;

Jungdo para o Termo FrescoLatte.
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Antes de instalar, lave todos os componentes com dgua morna; em sequida, lave-os
conforme descrito no manual de instrugoes da maquina.

Obs.: evite lava-los com detergentes, pois a remogao do detergente é complicada
e podera alterar o sabor das primeiras bebidas distribuidas.

Utilize o tubo A para:
- ligar o Termo FrescoLatte a maquina Philips Saeco Royal. O tubo (A) é utilizado tal

como fornecido.

- ligar o Termo FrescoLatte ao Cappuccinatore Philips Saeco: remova a jun¢do pequena
einstale a juncdo (C) como apresentado nas ilustracdes (A1).

- ligar o Termo FrescoLatte ao Cappuccinatore esférico Saeco: remova a jungdo pequena
einstale a juncdo (D) como apresentado nas ilustracoes (A2).

Utilize o tubo B se desejar que a sua maquina distribua o leite directamente a partir da

embalagem do leite.

- Méquinas Philips Saeco Royal: remova a juncéo pequena do tubo j& montado (A) e
instale-a no tubo (B) como descrito nas ilustracdes (B1).

- (appuccinatore Philips Saeco: instale a juncdo (C) como descrito nas ilustragdes (B2).

- (Cappuccinatore esférico Saeco: instale a juncao (D) como descrito nas ilustracdes (B3).

Obs.: a juncao deve ser sempre instalada na parte do tubo cortada na
perpendicular; a parte cortada em "V" deve ser inserida no recipiente de leite.

Apés a conclusao da instalacdo, proceda a limpeza interna do tubo, distribuindo vapor
conforme descrito no manual de utilizacdo da sua maquina.

Van harte gelukgewenst met uw aanschaf en welkom bij Philips!
@ Indien u extra ondersteuning nodig heeft, verzoeken wij u het gratis
nummer van de klantenservice van Philips te bellen dat u kunt vinden op
www.philips.com/welcome.
Dankzij deze kit houdt u de performance van uw machine altijd op een optimaal niveau.
De kit bestaat uit:
A Siliconenslang om de thermoskan FrescoLatte op de espressomachine Philips Saeco
Royal aan te sluiten;
Siliconenslang om de melk rechtstreeks uit het melkpak te nemen;
Aansluiting voor Cappuccinatore Philips Saeco;
Aansluiting voor bolvormige Cappuccinatore Saeco;
Aansluiting voor Thermoskan FrescoLatte.
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Was voor de installatie eerst alle onderdelen met lauw water; was ze vervolgens zoals
beschreven is in de gebruiksaanwijzing van de machine.

Opmerking: vermijd de onderdelen te wassen met reinigingsmiddelen
aangezien de verwijdering van het reinigingsmiddel moeilijk is en de smaak van
de eerst volgende verstrekte dranken zou kunnen aantasten.

Gebruik de slang A voor:
- aansluiting van de Thermoskan FrescoLatte op de Philips Saeco Royal. De slang (R)

dient gebruikt te worden zoals die is geleverd.

- aansluiting van de Thermoskan FrescoLatte op de Cappuccinatore Philips Saeco:
verwijder de kleine aansluiting en installeer de aansluiting (C) zoals getoond in de
afbeeldingen (A1).

- aansluiting van de Thermoskan FrescoLatte op de bolvormige Cappuccinatore Saeco:
verwijder de kleine aansluiting en installeer de aansluiting (D) zoals getoond in de
afbeeldingen (A2).

Gebruik de slang B indien u wil dat de machine de melk rechtstreeks uit het melkpak neemt.

TuyxapnTipta yia v ayopd kai kaAag AA8ate otn Philips!
@ Ye nepimtwon mou peld{eote meploadtepn PoriBea oag mapakaholpe va
EMKOIVWVI|OETE g T0 voUepo umoaThpiéng mehatwv Philips mou pmopeite
va Bpeite oty oehiba www.philips.com/welcome.
Xdpn og auté o Kit, Ba dlatnpnoete yia mavta 0To KahiTepo emimedo T EMOOTEIC TG
pnxavig oag.
To kit amoteheitat ano:
A Twhijva othikévng yia va ouvdéoeTe To Bepudc FrescoLatte aTnv pnxavr Kagé espresso
Philips Saeco Royal-
Ywhrva othikdvng yia va aipvete To yaha ameuBeiag amod To kouti Tov-
Y0vdeapo yia o Cappuccinatore Philips Saeco-
Y0vdeopio yia Tov 6aipikd Cappuccinatore Saeco-
T0vdeopo yia To Beppdg Frescolatte.
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Mpw T eykatdotaon, MUOvete pe xMapo vepd oAa Ta eapTripaTa- 0TV ouvéeld MADVeTe
Ta Omwg MePLYpApETal 0To EyXelpidlo 0dnylwv TN Pnxavig.

Inpeinon: ano@iyete 10 MAUGIHO PE AMOPPUMAVTIKA EMELSH 1) AMOPAKPUVON TOU
amoppUMAVTIKOU givat SUoKOAN Kat pmopei va aAAOIWOEL THY YEUOT) TWV TPWTWV
pOPNUATWY MOV Ba TAPACKEVATETE.

Xpnowpomoujote Tov cwAijva A yia:

- ouvdéote To Beppdc Frescolatte atn pnyavi Philips Saeco Royal. 0 swhjvag (A)
XPNOIHOMOLETal OTILG TAPEXETAL.

- ouvbéote To Beppoc Frescolatte oo Cappuccinatore Philips Saeco: agaipéote Tov pikpo
a0vdeapio kat TomoBetrate Tov abvdeapto (C) omwg meptypdgpetar oTiq eikoveg (A1).

- ouvbéote To Beppdc Frescolatte aTov apaipikd Cappuccinatore Saeco: agaipéote Tov
Hikp6 60veapio Kai TomoBetrote Tov abvdeapio (D) omwg meptypdgetar oTic eikoveg (A2).

Xpnopomotjote Tov cwAva B av Béhete va ndpet To yaha n pnyavn amevbeiag amd to
KouTi Tov.

- Philips Saeco Royal machine: verwijder de kleine aansluiting van de al
geassembleerde slang (A) en stop die in de slang (B) zoals getoond in de
afbeeldingen (B1).

- (appuccinatore Philips Saeco: installeer de aansluiting (C) zoals getoond in de
afbeeldingen (B2).

- Bolvormige Cappuccinatore Saeco: installeer de aansluiting (D) zoals getoond in de
afbeeldingen (B3).

Opmerking: de aansluiting dient altijd aan de kant van de slang gestoken te
worden die loodrecht afgesneden is; de kant met een "V-vormige" insnijding,
dient in de melkkan gestoken te worden.

Wanneer de installatie beéindigd is, dient de binnenkant van de slang gereinigd te worden
door stoom te verstrekken zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing van uw machine.

- Mnyavéc Philips Saeco Royal: apaipéote Tov pikpd obvoeapo and tov idn
TonoBetnpévo owhiva (A) kai TomoBeTroTe Tov aTov owAijva (B) dnwg meptypagetal
otig ewovec (B1).

- (appuccinatore Philips Saeco: TomoBetiiate Tov 60vSeapo (C) omug meplypdpetal oTic
ewovec (B2).

- Zoaipikoc Cappuccinatore Saeco: TomoBetiiate Tov o0vdeapo (D) omug meptypdgetal
oTi¢ ekoveg (B3).

Inpeinon: o 6Uvdeopog Mpémel va TomoBeTeiTal MAVTa 6TNV Koppévn Kadeta,
aKpn Tov 6wAijva- n AKpn mov givat Koppévn o€ oXRpa «V» MPEMEL va PTAivEL 6TO
Soyeio yahakroc.

Aol 0NoKANPWOETE TNV EYKATAGTAGN PPOVTIOTE YIa TOV E0WTEPIKO KABapPIOpO TOU GwARvVa
TIapéovTag atud Omwe meplypageTal oTo eyxelpidlo Xpriong TG Unxaviig oag.
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Gratulujemy Paristwu zakupu i witamy w Philips!
W razie potrzeby nalezy kontaktowac sie z zielonym numerem obstugi

.z klienta Philips, dostepnym na stronie www.philips.com/welcome.

Ten zestaw umozliwia utrzymanie jak najlepszej wydajnosci ekspresu.

Zestaw sktada sie z:

A Silikonowej rurki taczacej Termos FrescoLatte z ekspresem do kawy espresso Philips
Saeco Royal;

Silikonowej rurki, ktéra umozliwia przelanie mleka bezposrednio z kartonu;
Iaczki do Cappuccinatore Philips Saeco;

Itaczki do okragtego Cappuccinatore Saeco;

Itaczki do Termosu Frescolatte.
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Przed rozpoczeciem instaladji nalezy umy¢ w cieptej wodzie wszystkie elementy. Nastepnie
nalezy je umyc tak, jak opisano w instrukgji obstugi urzadzenia.

Uwaga: nie powinno sie myc¢ elementéw detergentem, poniewaz usunigcie go
jest trudne i moze on zmienic smak pierwszych zaparzanych napojow.

Uzywac rurki A do:
- pofaczenia Termosu Frescolatte z ekspresem Philips Saeco Royal. Rurki (A) nalezy

uzywac w takiej postaci, w jakiej jest dostarczona.

- pofaczenia Termosu Frescolatte z Cappuccinatore Philips Saeco: zdja¢ mata ztaczke i
zatozyc zlaczke (C) tak, jak przedstawiono nailustracjach (A1).

- pofaczenia Termosu Frescolatte z okragtym Cappuccinatore Saeco: zdja¢ mata ztaczke
i zatozy( ztaczke (D) tak, jak przedstawiono nailustracjach (A2).

Uzy¢ rurki B, aby mleko byto przelewane do ekspresu bezposrednio z kartonu.

- Ekspresy Philips Saeco Royal: zdja¢ mata ztaczke z zamontowanej rurki (A) i zatozy¢ ja
na rurke (B) tak, jak przedstawiono na ilustracjach (B1).

- (Cappuccinatore Philips Saeco: zamontowac ztaczke (C) tak, jak przedstawiono na
ilustracjach (B2).

- Okragty Cappuccinatore Saeco: zamontowac zfaczke (D) tak, jak przedstawiono na
ilustracjach (B3).

Uwaga: ztaczke nalezy zawsze montowac w miejscu, w ktorym rurka jest
przecigta prostopadle. Miejsce przeciete w ksztatcie litery V" nalezy wiozy¢ do
pojemnika na mleko.

Po zakoriczeniu montazu nalezy wyczyscic rurke od srodka, wypuszczajac pare tak, jak
przedstawiono w instrukji obstugi ekspresu.
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To3apasnaem Bac ¢ NOKynKoi, u 4o6po noxanosats B Philips!
B cnyuae, ecnin Bam notpebyetca AononHuTeNbHasA OMOLLb, IPOCAM
BaC 3BOHUTb Ha becnnaTHblil TeneoHHbIA HoMep LieHTpa 0bcnyKmMBaHUA
knuenToB Philips, koTopblil Bbl HaiigeTe Ha caiite www.philips.com/welcome.
bnarogapa 3Tomy KoMnnekTy SOOeKTUBHOCTb BaLLleil MaLLIWHbI Bceraa byaet Ha
ONTUMANbHOM YPOBHe.
KomnnekT coctomut U3 cnieiyiowwnx KOMNOHEHTOB:
A CunukoHoas Tpybka AnA coeAnHeHna Tepmoca Frescolatte c kodemalunHoil
acnpecco Philips Saeco Royal;
CunukoHoBas Tpy6Ka AnA B3ATUA MOOKa HEMOCPEACTBEHHO 113 MONIOYHOTO NaKeTa;
LWityuep ana Hacapkm Cappuccinatore Philips Saeco;
Llityuep ana chepuyeckoit Hacagky Cappuccinatore Saeco;
Llityuep ana Tepmoca Frescolatte.

mo N o™

[lepen ycTaHOBKOI BbIMOIiTe Tennoli BoA0l Bce KOMMOHEHTbI; 3aTeM BbIMOITe UX, Kak
0MICaHO B PYKOBOACTBE N0 IKCMYATALMN MALLUHDI.

Mpumeyanue: usberaiite MbITb MX MOIOLYMM CPEACTBOM, TaK KaK OHO C TPyAOM
YAANAETCA U MOXKET N3MEHUTDb BKYC NepBbIX NOPLMii HANUTKOB.

Wcnonb3oBatb Tpy6Ky A Ans:

- coeanHeHusa Tepmoca Frescolatte ¢ mawwuHoii Philips Saeco Royal. Tpy6ka (A)
JLOKHA MCTI0Nb30BaTbCA B TAKOM BILI, B KAKOM OHa NOCTaBAETCA.

- coeAuHeHuA Tepmoca Frescolatte ¢ Hacaakoil Cappuccinatore Philips Saeco: cHaTb
ManeHbKM WwTyuep 1 ycraHoBuTb Wryuep (C), Kak nokasaHo Ha unnoctpaunax (A1).

- coefuHeHna Tepmoca Frescolatte co cepuueckoil Hacaakoii Cappuccinatore
Saeco: CHATb MarneHbKuii WwTyLep 1 yctaHoBuTb LwTyLep (D), Kak nokasaHo Ha
unntoctpaunax (A2).

Wcnonb3yiite Tpy6Ky B, ecm Bbl XoTuTe, YT06bI MaLLMHA Habupana MonoKko

HenocpeACTBEHHO 113 MONIOYHOTO NaKeTa.

- Mawunbl Philips Saeco Royal: cHATb ManeHbKwil WTyLep ¢ yxe cobpanHoii Tpy6Km
(R) 1 yctaHoBwTb B TPY6KY (B), Kak onucaHo Ha unnioctpaumax (B1).

- Hacapka Cappuccinatore Philips Saeco: yctanouTb Wwryuep (C), Kak onucano Ha
unnioctpauyax (B2).

- (depuueckan Hacaaka Cappuccinatore Philips Saeco: ycranouTb Wwryuep (D), kak
onvcaHo Ha unnloctpaumax (B3).

Hpumeqauue: wTyuep Bcerga AomKeH BCTaBNATbCA B KOHEL, prﬁKM
CnepneHAUKYNAPHbIM Cpe30M; KoHel| (V-OﬁpaBHblM Cpe3om fomKeH
BCTaBNATbCA B eMKOCTb ANA MOJIOKa.

3aBepLuMB YCTaHOBKY, NPUCTYNUTb K BHYTPEHHei 04nCTKe TpybKM, NofaBas nap, Kak
OMICaHO B PYKOBOACTBE N0 IKCMyaTaL|uyt BaLLet MaLLUHbI.

H SR LR A DI Philips!
WMFFE LG, AT Philips ZF BRI G SRR, HHE
f#www. philips. com/welcome.
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Philips Saeco Cappuccinatore iHi%Eg%;
Saeco ERJE Cappuccinatore JHi%EgS;
Frescolatte {RiRAzIHEZERS.
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- i#$E Frescolatte ffifa7 LA Philips Saeco Cappuccinatore, J7iEHN0
T B /NERER, essEEds (0, W (A Fiw.

- i#$E Frescolatte ffifazLAMN Saeco EKJE Cappuccinatore, J7iEflR:
BUH /NS, edEEEEg (D), W (A2) Fiw.
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Philips Saeco Royal WNHERE: 7CAIREIE (A) EHUR/NERS, %
NEE B), W B Fiw.

- Philips Saeco Cappuccinatore: ZZ#Ei#H#E:2% (C), # (B2) fin.

- Saeco ERJE Cappuccinatore: ZZ#5iH4%as (D), 1 (B3) FArizm.
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